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ON SYNDICO EIMBETA

B LLIAO pofiro syndico, tot pardi! I'ant

|t 1¢ z'eimbarras de la coumouna. Se

1¢ tserrire l'ant de la pacota, I’¢ la
fauta 40 syndico. Se lii a trdo de derbon, I’¢ la
fauta 4o syndico. Se la grippa I'¢ crofiie, onn’
annéie, I’¢ lo syndico que n'a pasfé a clliotre le
z’¢écoule. S¢ la balla-mére & Bequelhion s¢ détra-
que v¢ 1& coumeniion, 1'¢ la fauta 4o syndico,
que l'arii db l4i dévesd bon patois on i4dzo a
la tota por cein que n'¢ pas de la coumuna. Se
grile, tot cein, de bi sav4, I'¢ la fauta do syn-
dico, que n’a pas fé terf lo canon justo a l'avi
que failldi. Se pllido trdo, I’¢ la fauta 4o syn-
dico, I'¢ bin su: vouditide pe¢ clli I'Afrique i6
I'ant on gouvernemeint de sorta, ie pllido pas
tant. Cllido poliro syndico, sant bin d'a plliein-
dre !

E s’on pAo pas avii l¢ compto de coumouna,
quemet a Moille-l¢-Tiudre, 't la fauta 4o syn-
dico. M4 stasse s’¢ passie 141 a dza onna bouna
vouarba de teimps. La vo vu dere tot pardi!

" Pao ftre utilo po que 1¢ syndico d'ora fasséyant
atteinchon,

Et va ! Cllido compto de coumouna! Lo Con-
set l¢ reclliamive a la Municipalitd, la Munici-
palitd 40 bossi, et stisse desii :

— Sant ve¢ lo syndico !

MaA sti z'isse quand on l4i ein dévesdve, ve-
gnél tot passd et desii — po que sii de de dere
oquie — :

— Le& z'¢ pas oncora vu bin adrai!

L’¢tii bin veré! Lo syndico I’avai l¢ compto.
Lo bosst 1¢ a1 avai bailll po le vere, dévant de
1¢ recopil su sé¢ livro. Lo bossi l¢ fasii adi, po
coumeinci, su on barbouillon de fin papi, et
pu, quand I'avai tot marqui 4 tsavon, du : Inté-
réts de la dette, tant qu’a: Le boursier, son
compte, allive 1& portd 4o syndico.

De cotouma, stisse lo fasdi pas atteindre po le
11 rebailll. M4, sti an, lo boss! poudve pas l¢
ravi quand bin [& z'avai reclliami ceint iidzo.
Lo syndico desai adt :

— Vant veni. L4i a dai faute! Te compreind.

Po fini, I'¢ lo préfet que 1&¢ z'a reclliami. Et
vo séde qu'on préfet n'a pas ¢t fé po onna
riza. Sant tant bon qu'on vdo, mi la loi I’¢ quie
et 1ai a pas a quequelhi.

Lo préfet I'a dan de :

— Lai a pas de nani! ClliAio compo l¢ me
faut et 1'¢ tot po rein de creseni !

Adan, lo syndico I'a fé veni lo bossi a 1'ottd.
S¢ sant eincllioll 1¢ doli grandteimps, grand-
teimps, dein lo pailo, a fére dii chiffre, a
comptd, A recompta.

Que s’¢tii-te passi? Lo pu bin vo dere, ora
que la fenna 4o bossi I'a racontd ve¢ lo borni et
que l'ant bin rizu.

Cllido compto, lo brouillon l'avai dan étd fé
su on galé papid mingo quemet de la sia-(soie).
Lo syndico l¢ z'avAi met su lo ratali, tandu que
dindve et pu ¢ z'avai 4obllid. La vepra, I'avai

tid on caion. Adan la syndica, que volidve ein-
vouyl on bocon de siocesse a grelhi a sa chéra,
quemet vayai pas tant bi, l'avai trova clli galé
papi et l'avai einvortolhi la caienaille avoué et
I'avii betd 1o paquiet su lo ratali.

Lo leindéman, quand 1'a voliu lo repreindre,
I’¢tai via. Tot cein qu'on a retrova, 1'¢ on bet
de foliet, dépourcint de graisse, tot defarattd,
‘qu'on pouive justo oncora liere dessu : « Recet-
tes diverses et casuelles ».

Outre la né, lo matou l'¢tdi vegnia... et I'¢ li
que l'avi rupd 1&¢ compto de coumouna.

Compreinde-vo, ora?

Marc a Louis.

RECHERCHES

i EPHISTO a fini sa salade.
D'un coup sec, il essuie son bec au bar-
reau de la cage, releve la téte et sem-

W/
ble dire :

— Les canaris ont bien de la chance!

Et pour se prouver a lui-méme qu'il a vrai-
ment raison, il saute lestement sur le perchoir
supérieur d'ol, par la fenétre, il jouit dune vue
plongeante sur le dhéneau qui borde le toit. Clest
un coin familier aux moineaux, et Méphisto
peut comparer ‘tout 4 son aise leur vie aventu-
reuse et pénible a la sienne, facile et insouciante.

Cependant, un bruit bizarre qui dure depuis
un moment, finit par attirer son attention.

M. Mélichon, & genoux devant un large tiroir,
gesticule, s'échauffe,
haut, se gratte l'oreille et se désespere. Une main
s'appuie sur le parquet ; l'autre, plongée dans le
tiroir, se glisse sous les cravates et les déplace,
passe sur les chemises et les déplie, tourne la boi-
te a cols et la renverse, escalade une pile de mou-
choirs qui chancelle d’abord, puis s'abat sur des
chaussettes désemparées. Mais, indifférente, la

main va, vient, décrit des lignes droites, des li-

" gnes courbes, des lignes brisées, des cercles, des

ellipses et des paraboles ; elle poursuit avec ar-
deur son expédition et séme dans le tiroir une
panique générale, sans toutefois parvenir A trou-
ver l'objet de ses recherches : une paire de lacets
de chaussures.

Enfin M. Mélichon s’arréte, pousse, un ouf de
découragement, s'éponge le front, et médite une
stratégie nouvelle. Méphisto, lui, assistant & un
tel spectacle pour la premitre fois, suit les opé-
rations avec un grand intérét. Ah! certes, il
préfére sa place 4 celle du pauvre moineau qui
s'ennuie sur le bord du toit, et il se répéte en
lui-méme :

— Les canaris ont bien de la chance !

M. Mélichon ne veut pas se reconnaitre vain-
cu par une paire de lacets, et sappréte a une
nouvelle attaque. Il s'appuie de la main droite
sur le parquet, et de la gauche, reprend ses in-
cursions, fouille sans répit, traverse le tiroir d’un
coin 4 un autre, mais towjours sans sUCCes.

Soudain, il se frappe le front, et s'écrie :

— Que je suis béte !

La main gauche sest calmée. D'un bond, M.
Mélichen est sur pied, en une seconde vers l’ar-
moire. Rapidement, il l'ouvre, et en sort son
pardessus. Une main disparait dans une des po-
ches, s'agite, et revient victorieuse, avec la paire
de lacets.

—- J'en étais shir !

A

Puis, revenant a son tiroir, M. Mélichon, ter-

s'impatiente, parle tout.

rifié, réalise enfin les dégats causés par une pour-
suite inutile. .
— Vooila pour occuper ma soirée...
Et, tournant la téte du coté de Méphisto, :l
conclut :
— Les canaris ont bien de la chance.
Pierre Addor.

Pas de questions. — Un mdédecin est appelé auprés

d'un vieux @rincheux
Eh bien, Mor

dit-il d'un ton jowvial.

— Ca, clest & vous de le trouver. C'est pas la peine
d’étre médecin, s'il vous faut d’abord poser des ques-
tions.

Le médecin, ayant jugé le client :

- Vous avez le téléphone, Monsieur ?

— Oui, pourquoi faire ?

— Je désire vous faire visiter par un vétérinaire
de mes amis. 11 a 'habitude d’ausculter sans poser de
(uestion.

ur, quest-ce qui ne va pas ? lui

LES HOSPICES DES PESTIFERES
A YVERDON

archives d'Yverdon, mentionnent a
JAYSy plus d’une reprise l'apparition de la
peste. La médecine était encore peu développée
et l'on confondait peut-étre, sous cette dénomi-
nation, des épidémies nombreuses causées par la
malpropreté des rues, les constructions défectueu-
ses, le défaut de linge, les émanations malsaines,
qui se dégageaient des fossés aux eaux croupis-
santes, entourant le chiteau et une notable partie
des murs de la ville. Le mal prit des proportions
considérables a partir du quatorziéme siccle.

Il n’existait alors 2 Yverdon aucun hospice
consacré aux pestiférés. Ceux-ci devaient rester
dans leurs demeures. Quand ils sortaient, 1'auto-
rité leur imposait l'obligation de porter des ba-
guettes blanches pour éviter au public le danger
d’entrer en contact avec eux.

En 1507, une confrérie se forma pour venir
en aide aux malades que frappait le fléau. Elle
prit le nom de confrérie de St-Roch et de St-Sé-
bastien. Sous le patronage de ces deux saints, une
chapelle particuliere fut fondée dans la chapelle
de la Vierge Marie, sur la place.

Pour constituer un fonds, la confrérie fit appel
a la charité publique. Les dons arrivérent avec
abondance, et le 18 février de 1'année suivante,
Jeannette, fille de feu Jean Pasquet et veuve de
Martin Maulcuit, marchand drapier et bourgeois
d"Yverdon, légua l'importante somme de soixante
douze livres lausannoises a la mouvelle associa-
tion. En 1513, le recteur et procureur de la con-
frérie était noble Jean Robin. L’avoir dont il
pouvait disposer maintenant, était assez considé-
rable pour ériger, en dehors de ville, dans un
endroit ol il n'existait encore aucune habitation
une petite maison ot les pestiférés seraient regus
sans obstacle.

Mais I’établissement ainsi créé se montra bien-
tot insuffisant. Il s'agissait de trouver les ressour-
ces mécessaires a la construction d'un batiment
plus vaste. Le nouvel hospice devait étre placé,
comme le premier; sous 'invocation de St-Roch.
Un bourgeois d'Yverdon, le notaire Provide-An-
toine Masset, profondément touché par le sort
des infortunés que 1'épidémie multipliait sans
cesse, légua par un testament, que Henri Auber-
jonois avait instrumenté, une rente annuelle et
perpéuuelle de 14 sols lausannois, bonne monnaie,
en faveur de la batisse de I'hdpital projeté. Cette
scmme devait &tre versée entre les mains d’égrege
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